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LITERATURE
Ramazan Tugay OZDEMIR*!

Oz

Tuhfetii’l-Ussaklar, klasik Tirk edebiyatinda tasavvufi agki konu alan 6nemli bir
mesnevi koleksiyonudur. Sems-i Hayali, Gelibolulu Mustafa Ali, Halili, Hamdullah
Hamdi, Nef'i, Nesati, Niyazi-i Misri ve Uskiiplii Ata gibi sairler tarafindan yazilan bu
eserlerde ask, yalnizca diinyevi bir duygu degil, insan1 Hakk’a ulastiran bir yolculuk
olarak ele alinir. Siiluk kavrami gergevesinde agk, bireyin nefsini agmasini, manevi
tekdmiile ulagmasii saglayan bir rehber olarak gorilir. Sairler, ilahi askin
doniistiiriicti gilictinii  vurgularken peygamberler, sahabeler ve mutasavviflardan
drnekler vererek askin sabir, dzveri ve irade gerektirdigini anlatirlar. Ozellikle Niyazi-
i Misri ve Nesati, aski insanin benliginden siyrilarak Allah’a yonelmesi olarak agiklar.
Istiare, tesbih ve kinaye gibi sanatlarla askin tasavvufi boyutu derinlestirilir. Aruz
vezni ve mesnevi nazim bigimi, anlatimin akicihi@ini artirarak okuyucunun ilahi agki
daha derinden hissetmesini saglar. Bu ¢alismada XV — XIX. yiizyillar arasinda kaleme
alinmig Tuhfetii’l-Ussak tiriindeki dokuz eser hakkinda bilgi verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Edebiyatinda Tuhfetii’I-Ussaklar, Sems-i Haydli, Gelibolulu
Mustafa Ali, Hamdullah Hamdi, Nef’i, Nesdti, Niydzi-i Misri.

Abstract

Tuhfetii’l-Ussaklar is an important mesnevi collection in classical Turkish literature
that explores the theme of Sufi love. Written by poets such as Sems-i Hayali,
Gelibolulu Mustafa Ali, Halili, Hamdullah Hamdji, Nef’i, Nesati, Niyazi-i Misri, and
Uskiiplii Ata, these works present love not merely as a worldly emotion but as a
journey leading one to the Divine. Within the framework of siilik, love is depicted as
a guide that enables individuals to transcend their egos and attain spiritual perfection.
Poets emphasize the transformative power of divine love, illustrating the importance
of patience, devotion, and willpower through examples from prophets, companions,
and Sufi figures. Niyazi-i Misri and Nesati, in particular, describe love as a path where
one abandons the self and turns towards God. Literary devices such as metaphor,
simile, and allusion enrich the mystical depth of love. The use of the aruz meter and
mesnevi form enhances the fluency and rhythm of the narration, allowing readers to
feel the essence of divine love more profoundly. This study provides information about
nine works titled Tuhfetii’l-Ussdk that were written between the XVth and XIXth
centuries.

Keywords: Tuhfetu’l-Ussdks in Turkish Literature, Sems-i Haydli, Gelibolulu Mustafa
Ali, Hamdullah Hamdi, Nef’i, Nesiti, Niydzi-i Misri.
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EXTENDED SUMMARY

In Ottoman-era literature, the works written under the title Tuhfetii’l-Ugsak hold a significant place in both Sufi
and literary traditions. These mesnevis explore divine love, the spiritual journey, and the quest for truth. While reflecting
the intellectual and literary perspectives of their time, they share a common foundation in divine love and the doctrine of
Wahdat al-Wujud (Unity of Being). Sufism was deeply integrated into Ottoman culture, with mystics perceiving love not
merely as a worldly emotion but as a crucial aspect of the journey to divine truth. Tuhfetii’l-Ussak texts focus on the
purification of the soul and attaining knowledge of the divine, portraying love as a transformative force leading to self-
discovery and ultimate truth. Among the poets contributing to this tradition, Sems-i Hayali, a tekke (dervish lodge) poet
from Erzincan, played a key role in disseminating Sufi thought. His Tuhfetii’l-Ussak, centered on Mevlana Rumi and
Wahdat al-Wujud, emphasizes divine love as the foundation of spiritual transformation. The work illustrates how Sufi
philosophy manifests in daily life, exploring themes such as the murshid-disciple relationship and the seeker’s trials on
the spiritual path. Inspired by Mevlana’s Mesnevi, the work presents love as a force guiding the soul toward inner
completion. Another notable figure, Gelibolulu Mustafa Ali, a leading historian and literary figure of the Ottoman period,
takes a philosophical approach to love in his Tuhfetii’l-Ussak. He examines both human and divine love, presenting it as
a tool for spiritual refinement. His allegorical style and artistic language emphasize love as more than an emotion—it is
a means to cleanse oneself from worldly desires and attain divine wisdom. Mustafa Ali portrays love as a disciplinary
force that shapes the soul, elevating it beyond the material world. Similarly, Halili, in his Tuhfetii’l-Ussak, describes love
as both a trial and a spiritual process. Drawing inspiration from Mevlana’s Mesnevi, he explores how divine love purifies
and perfects the human soul. His work emphasizes that the greatest journey is self-exploration, and he employs rich Sufi
terminology to convey deep mystical insights. Hamdullah Hamdji, following the classical mesnevi tradition, allegorically
narrates the soul’s spiritual journey in his Tuhfetii’l-Ussak. He portrays love as a purifying fire, illustrating the trials one
must endure to attain divine truth. His work reflects influences from both Persian and Ottoman mesnevi traditions,
incorporating mystical metaphors and allegories. Though widely known for his satirical poetry, Nef'i demonstrated a
profound Sufi sensibility in his Persian qasida titled Tuhfetii’l-Ussak. His work follows the Ottoman divan poetry tradition
of Na‘t (hymns of praise for the Prophet) while incorporating Wahdat al-Wujud influences. Nef’1’s poetry, rich in
metaphor and simile, celebrates the Prophet’s love and divine affection, blending classical Sufi traditions with aesthetic
refinement. One of the most expressive Sufi poets of the period, Niyazi-i Misri, explores Wahdat al-Wujud in his
Tuhfetii’l-Ussak, deeply influenced by Ibn al-Arabi. His work describes the dissolution of the self in divine love,
portraying an intense longing for Allah. Though written in simple language, his poetry conveys profound mystical
meanings. Niyazi-i Misri emphasizes the necessity of a murshid (spiritual guide) in the seeker’s journey, making his work
central to understanding Ottoman Sufi thought. Uskiiplii Ata, rooted in the tradition of Ahmed Yesevi, describes love as
a force of spiritual transformation in his Tuhfetii’l-Ussak. Inspired by Yesevi dervishes, he likens love to a river, stating
that those seeking divine truth must immerse themselves in its current. His poetry vividly illustrates how love strips
individuals of their egos, guiding them toward unity with God. The simplicity of his work made it widely accessible,
contributing significantly to the spread of Sufi teachings. Despite being composed in different periods by different poets,
the Tuhfetii’l-Ussak corpus in Turkish literature reflects a shared spiritual and literary vision. These texts consistently
explore the soul’s ascension, the depth of divine love, and the longing for absolute truth. The Ottoman period witnessed
a strong harmony between Sufi understanding and literary expression, with these works serving as both literary heritage
and reflections of mystical thought. More than just poetic works, the Tuhfetii’l-Ussak texts offer crucial insights into how
mystics conceptualized love. Each of these mesnevis highlights the transformative power of love, the struggle for truth,
and the role of spiritual discipline. In this sense, they stand among the most powerful works of Ottoman Sufi literature,
securing a distinguished place in literary history.
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1. GIRIS

Klasik Tiirk edebiyati, Islami diisiincenin ve tasavvufun derin etkilerini tasiyan edebi eserler acisindan
zengin bir birikime sahiptir. Bu edebi mirasin en 6nemli unsurlarindan biri de mesnevi tiirtidiir.

“Arapca "s n y" iiglii kokiinden tiiremis ‘mesnevi’ soézii, bu dilde kendi arasinda kafiyeli
musralardan olusmus nazim sekli anlaminda kullamilmamistir. ‘Mesnevi’ edebiyat terimi olarak
ilk defa Iran edebiyatinda kullanilmis olmakla birlikte, bu nazim seklinin ilk 6rnekleri Arap
edebiyatinda goriilmektedir. Araplar, kendi arasinda kafiyeli beyitlerden olusan bu nazim
sekline ‘miizdevice’, aruzun ‘recez’ bahri ile yazildig: igin ‘recez’ ya da ¢ogul olarak 'urciize’
demislerdir. Mesnevi terimi ve nazim sekli Tiirk edebiyatina Iran edebiyatindan gegmis XI.-X1X.
yiizyillar arasinda bu tiirde sayisiz eserler yazilmigtir” (Unver, 1986, s. 430).

Islam medeniyetinin temel diisiinsel ve kiiltiirel yapisinin bir yansimasi olan mesneviler, sairlere diinya
goriislerini ve manevi yolculuklarini siirsel bir dille anlatma firsati sunmustur. Bu baglamda, Tuhfetii’1-Ussak
basligi altinda yazilan mesneviler, 6zellikle tasavvufi askin derinliklerini anlamak agisindan 6nemlidir.

Tuhfetii’l-Ussak mesnevileri, aski yalnizca diinyevi bir duygu olarak ele almaz; aksine, insanin ilahi
hakikate ulagmasi igin bir vasita olarak goriir. Ask, tasavvufi disiincede hem bir egitim araci hem de insanin
manevi olgunluga ulagsmasinda 6nemli bir basamaktir. Tasavvufun temelinde yer alan “insanin Allah’a olan
yolculugu” ve “nefsin arinmasi1” gibi kavramlar, bu mesnevilerde ask tizerinden sembolize edilir. Sairler, agki
bir doniigiim araci olarak kullanir ve bu doniisiim siirecinde asigin yasadigi zorluklar, sabir ve sadakat gibi
degerler tizerinde dururlar. Tuhfetii’l-Ussak basligi altinda yazilan mesneviler hem edebi hem de tasavvufi
diisiincenin ortak bir noktada bulustugu 6nemli eserlerdir.

Mesnevi gelenegi i¢inde Tuhfetii’l-Ussak baslikli eserler, Tiirk edebiyatinin farkli donemlerinde
kaleme almmis ve her biri, yazildigi dénemin diigiinsel ve kiiltiirel yapisin1 yansitan eserler olarak One
cikmistir. Mesnevi gelenegi i¢inde “Tuhfetii’l-Ussak™ basligiyla kaleme alinan eserler, Tiirk edebiyatinin farkli
donemlerine yayilan bir gelenek olusturur. Eldeki bilgilere gore bu baslik altinda yazilan ilk eser, XV. yiizyil
sairlerinden Kasimi’ye aittir. Tuhfetii’l-Ussak adli bu mesnevi, sairin hayal giiciiyle sekillendirdigi alegorik
ask anlatimiyla, takip eden ylizyillarda ayni baglikla yazilan eserlere 6rneklik teskil etmistir.

Sonraki dénemlerde Hamdullah Hamdi, Halili ve Gelibolulu Mustafa Ali gibi isimler bu gelenegi
stirdiirmiis; agsk1 hem bireysel bir deneyim hem de tasavvufi bir yolculuk olarak islemislerdir. XVII. yiizyilda
ise Nef’i, Nesati, Niyazi-i Misri ve Uskiiplii Atd gibi sairler tarafindan benzer basliklarla eserler kaleme
alinmistir. Mevcut bilgiler 1s18inda, bu baglik altinda yazilan son 6rnegin Sems-i Hayali’nin Divdn-1 Sems-i
Hayali’si i¢inde yer alan Tuhfetii’l-Ussak mesnevisi oldugu anlasiimaktadir.

Boylelikle yaklasik ii¢ ylizyillik bir zaman dilimine yayilan bu gelenekte, ask temasi her sairin bagl
bulundugu dénemin estetik, dini ve kiiltiirel atmosferine uygun olarak yeniden yorumlanmustir. S6z konusu
eserlerde ask, insanin manevi yolculugunu, Hakk’a olan bagliligini ve igsel dontisiimiinii temsil eden temel bir
tema olarak ele alinmustir.,

Sems-i Hayali, Gelibolulu Mustafa Ali, Halili, Hamdullah Hamdi, Nef’, Nesati, Niyazi-i Misri ve
Uskiiplii Ata gibi sairler tarafindan yazilan bu eserlerde agk, insanin manevi yolculugunu ve Allah’a olan
bagliligini ifade eden bir tema olarak ele alinmistir. Bu sairlerin her biri, tasavvufi agki kendi dénemlerinin
estetik ve kiiltiirel normlarina uygun bir sekilde islemis ve askin doniistiiriicii giiclinii 6n plana ¢gikarmistir.

Tasavvufi ask, insanin Allah’a duydugu derin sevgi ve bu sevginin sonucu olarak nefsin terbiye
edilmesi siireciyle ilgilidir. Tasavvufi 6gretilere gore insan, Allah’tan gelen bir varlik oldugu i¢in tekrar ona
donme istegi duyar. Bu doniis yolculugunda en 6nemli arag ise agktir. Tuhfetii’l-Ussaklar, bu ask yolculugunu
detayl bir sekilde ele alarak, asigin ¢ektigi zorluklar1 ve sonunda ulagtigi manevi olgunlugu anlatir. Ask,
sadece bireysel bir deneyim olarak kalmaz, ayn1 zamanda insanin Hakk’a ulasma siirecinde yasadigi bir
doniisiim olarak goriliir.

Tuhfetii’l-Ussak mesnevileri, askin sadece bireysel bir duygu degil, ayn1 zamanda toplumsal ve dini
acidan da ele alinabilecegini gosterir. Sairler, aski anlatirken peygamber kissalarina, dini sahsiyetlere ve
tasavvufi ogretilere sikga atifta bulunur. Bu eserler, aski Islami diisiince i¢inde degerlendirir ve okuyucuya
askin ilahi boyutunu anlamak i¢in bir rehber sunar. Peygamberlerin ve dini sahsiyetlerin 6gretileri, agkin ilahi
hakikate ulagsma siirecinde ne kadar 6nemli bir rol oynadigini vurgular.

Bu c¢aligma, Tuhfetii’l-Ussdk bashigi altinda yazilan mesnevilerin edebi ve tasavvufi degerini
incelemeyi amaglamaktadir. Tespit ettigimiz eserlere gore sekiz Ozellikle bu eserlerin igerik, bigim ve iislup
acisindan birbirleriyle olan benzerlikleri ve farkliliklar1 ele alinacaktir. Sems-i Hayali’nin Divan-1 Sems-i
Hayali’si, Gelibolulu Mustafa Ali’nin Tuhfetii’l-Ussak Mesnevisi, Halili’nin Tuhfetii’l-Ussak Mesnevisi ve
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Niyazi-i Misri’nin Tuhfetii’l-Ussak Risalesi gibi eserler iizerinden, askin tasavvufi bir yolculuk olarak nasil
ele alindig1 ve bu eserlerde hangi sembollerin kullanildig1 derinlemesine incelenecektir.

Ayrica, bu mesnevilerde kullanilan edebi sanatlar, dilin zengin bir sekilde kullanilmasi ve askin ilahi
boyutunu derinlestiren iislup o6zellikleri detaylandirilacaktir. Tuhfetii’l-Ussaklar, Tiirk edebiyatinin klasik
doneminde askin ilahi boyutunu en derin sekilde isleyen eserler arasinda yer alirken, ayni1 zamanda tasavvufi
diistincenin edebi formda nasil sunuldugunu da gostermektedir.

2. TURK EDEBIYATINDA TESPIiT EDILEN TUHFETU’L-USSAKLAR
2.1. Kasimi, Tuhfetii’l-Ussak (XV. yiizyil)

Kéasimi’nin (6.940/1534) kiinyesi Muhyiddin Mehmed Efendi b. Hatib Kasim Efendi b. Yakiib Efendi
b. Ahmed Efendi b. Mehmed Efendi b. Ebubekr b. EI-Hac Emir Ali seklindedir. Hatibzade ve Ibnii’l-Hatib
unvanlariyla taninan Muhyiddin Mehmed, devrinin 6nde gelen ilim ve kiiltiir merkezlerinden biri olan
Amasya’da egitim gormiis, burada tefsir, hadis, fikih, kiraat gibi temel islami ilimlerde kendini yetistirmistir.
Ayrica cifr, musiki ve vefk gibi daha 6zel alanlarda da bilgi ve maharetiyle 6ne ¢ikmistir. Egitim hayatinin
ardindan Amasya ve Bursa’daki ¢esitli medreselerde miiderrislik yapmis, bu siirecte Sehzade Ahmed’in hocasi
olarak gérev almistir. Daha sonra Istanbul’a tayin edilen Muhyiddin Mehmed, Edirne ve tekrar Amasya’daki
ogretim faaliyetlerinin ardindan Yavuz Sultan Selim tarafindan Istanbul’a tekrar davet edilmistir. Sultan
Selim’in Ayasofya civarinda insa ettirdigi medresenin ilk miiderrisi olarak gorev almistir. Ardindan Semaniye
medreselerinden birinde ders vermeye baslamis ve 6liimiine kadar burada 6gretim faaliyetini stirdiirmiistiir. 2
Zilkade 940 (15 Mayis 1534) tarihinde vefat eden sairin cenaze namazi, donemin biiyiik alimlerinden
Kemalpasazade tarafindan kildirilmis ve naas1 Eyiip’te defnedilmistir. Kaynaklarda kanaatkarligi, ziiht hayati
ve ibadete olan diskiinliigliyle anildigi goriilmektedir (Turgut, 2020, s. 84). Bursali Mehmed Tahir onun
hakkinda “Fazilet sahibi edip bir zat olup Amasyalidir. Cesitli ilimlerdeki tam vukufu herkesge miisellem idi.
Istanbul’da miiderris iken 940 H. de vefat ederck Eyyiip Ensari civarina defnolundu” demistir (Bursali
Mehmed Tahir, 2016, s. 439).

Muhyiddin Mehmed’in bilinen eserleri arasinda Ravzii 'I-Ahydri’l-Miintehab min Rebi i’l-Ebrdr,
Risale fi Mevzii ‘ati’l- ‘Ulim, Hasiye ‘ald Serhi’s-Seyyid ‘ale’l-Ferd’iz, Hasiye ‘ald Serhi’l-Vikaye, Inbd ii’l-
Istafd fi Hakki Aba’i’I-Mustafd, Risdle-i Cifr ve Tuhfetii’I-Ussdk yer almaktadir. Bu eserler, sairin yalnizca
edebiyat alaninda degil, ayn1 zamanda dini ilimler, siyaset ve sembolik yorumlar alanindaki birikimini de
ortaya koymaktadir (Turgut, 2020, s. 84).

Yazarm bir eseri de Tuhfetii’l-Ussdk adli mesnevisidir. XV. ylizyilin sonlarinda yazildigi tahmin edilen
Tuhfetii’l-Ussdk, Osmanli doneminde Tiirkge kaleme alinmus ilk Tuhfetii’l-Ussdk mesnevisi olma 6zelligini
tagimaktadir. 1201 beyitlik bu eser, dervislere kader, tevekkiil ve 6liim gibi konularda nasihatler vermek
amaciyla yazilmigtir. Incinur Atik Giirbiiz 2019 yilinda yayimladigi Kasimi, Tuhfetii’I-Ussdk isimli kitabinda,
eserin Izmir Milli Kiitiiphanesi (nr. 778/2) ve Siileymaniye Kiitiiphanesi Serez Koleksiyonu’nda (nr. 3995) yer
alan iki niishasini esas alarak metni yayimlamistir (Gonel, 2014).

2.2. Hamdulldh Hamdji, Tuhfetii’l-Ussak (XV. yiizyl)

Hamdullah Hamdi (6.909/1503) meshur mutasavvif Aksemseddin’in kiigiik oglu olarak XV. yiizyilin
yarisinda diinyaya gelmis ve mesnevi tiirlinde biiyiik bir sohret kazanmistir. Her ne kadar devrin ileri
gelenlerinden ve g¢evresinden ilgi gormese de yazmaktan vazgegmemis ve Hamse tiirlinde basarili eserler
vermistir. Hamdullah Hamd1’nin Hamse’sinde yer alan eserler sunlardir: Yusuf u Ziileyha, Leyla vii Mecnun,
Tuhfetii’l-Ussdk, Kiydfet-name ve Mevlid.

“Tuhfetii’l-Ussak mesnevisinin yazilis tarihi belli degildir. Gibb, eserin dil ve iislup sadeligine
dayanarak, Tuhfetii’l-Ussak’1n sairin ilk eserlerinden oldugunu ileri siirmiistiir”” (Al-Shaman, 1991, s. 169).

fran edebiyatinda ¢okga islenen belli basli ask mesnevileri Tiirk edebiyatinda da ilgi gormiis ve Tiirk
sairleri tarafindan da benzerleri yazilmstir. “Sairimiz Hamdi, Genceli Nizami ve Cami’yi takip ederek, Yusuf
u Ziileyha ve Leyla vii Mecnun mesnevilerini yazmistir. Hamdi, bekledigi takdir ve himayeyi bulamayinca
taklit¢ilik yolundan vazgegerek, yenilik getirmek diisiincesiyle kendi hayalinde bir konu bulmustur” (Al-
Shaman, 1991, s. 170). Boylece Hamdullah Hamdi, bu eserin konusunu 6zgiinliikle se¢ip yeni bir yola
girmistir. Mesnevi, tasavvufi ve alegorik bir agk hikayesinde olusmustur. Kendi devrinin kiiltiir akimlar1 ve
ilim ¢evresinin etkisi de eser i¢inde goriilmektedir.
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Hamdullah Hamdi, XV. yiizyil klasik Tiirk edebiyatinin 6nde gelen sairlerinden biridir. Edebi kisiligi,
ozellikle 6zglin konulara yonelmesi ve hayal giiciiyle sekillendirdigi kurgusal yapilar sayesinde donemin diger
sairlerinden ayrilir. Tuhfetii’l-Ussak adli eseriyle, Iran edebiyatinda sik¢a islenen ask anlatilarmin disina
cikarak, alegorik ve tasavvufi unsurlar1 6zgiin bir sekilde harmanlamistir. Bu yaklagimi, onun hem déneminde
hem de sonrasinda edebiyat tarihgileri tarafindan dikkatle incelenen, segkin sairler arasinda yer almasini
saglamigtir.

“Hamdi, eserinde gazellerde iistiinliik gostermis, Arapca ve Farsca ile nazim kudretini belirtmeye
calismistir. Arapca beyitlerin vezni bozuktur. Tuhfetii’l-Ussdk edebi 6nemi yanminda, dilinin sadeligi
bakimindan da olduk¢a miihim bir eser sayilir. Yer yer saf Tiirkce kelimeler ve giizel tabirler géze
carpar. XV. ve XVI. yiizyida goriilen imla ozelliklerine, Tuhfetii’l-Ussak 'ta agik¢a rastlanmaktadir”
(Al-Shaman, 1991, 5.173).

Sair eserini mefa’iliin meféd’iliin fe’dliin veznini tercih ederek yazmstir.
2.3. Halili, Tuhfetii’l-Ussak (15. yiizyl)

Kaynaklarda, sair Halili (6.880/1475-1476) hakkinda ¢ok fazla bilgi bulunmamaktadir.

“Sair bir¢ok zaman Halili-yi Amidi ile karistirilmistir. Bunun nedeni her iki sairin de aym dénemde
yasamis olmalaridir. Ancak Kesfu'z-Zuniin'da Halili-yi Amidi haklkanda daha farkl bilgiler yer
almaktadir. Bu nedenle Tuhfetii’l-Ussak sairi olan Halili’'nin farkli bir sair oldugu kanisina
vardmigtir. Tuhfetii’l-Ussdk yazart Halili, aymi dénemde yasamis olmast nedeniyle Halili-yi Mar 'asi
ile de karistirdmistir. Halili-yi Mar’asi’nin hem Mevlevilikle bir aldkasimin olmamast hem de
siirlerinde  Mar’asi nisbesini actk¢a kullanmasi, Tuhfetii’l-Ussdk yazart  olamayacagin
kanitlamaktadir” (Temiz, 2016, s. 282).

Halili, eserini olustururken Mevlana Celdleddin-i Rumi’den etkilenmistir. Eserde birgcok yerde
Mevlana’ya iktibas yapmustir. “Onun beyitlerine atiflarda bulunmus ve kendisinden 6vgii ile s6z etmistir.
Eserine Mesnevi’deki gibi ‘Dinle!” s6zii ile baglamasi da bunun agik bir gostergesidir” (Temiz, 2016, s. 285).

Halili, Tuhfetii’l-Ussak adli mesnevisinde genel olarak dini ve tasavvufi konulara yer vermistir.
Tasavvufun prensipleri, 6zelliklerini agiklamis, bunun yaninda Islam’in temelini olusturan namaz, orug gibi
kavramlardan da bahsetmistir. Esere Mevlana gibi “dinle” diye baslayan sair, Allah yolunu arayanlarin bu yola
nasil ulasacaklarini anlatir. Daha sonra “ilk Cevherin Yaratilis1 Hakkinda” baslikli boliimde ilk yaratilis ve
ruhlarm yaratiligindan bahseder. Bundan sonraki boliimler sirasiyla soyledir: Cisimler Aleminin Mertebeleri
Hakkinda, S6ziin Ozeti Hakkinda Mesnevi, Temsil, Vahdaniyetin 1spat1, Soru, Cevap, Nasihat, Pir-i Kamil ve
Onun Talebi Hakkinda, Pir-i Nakis Hakkinda, Soziin Ozeti Hakkinda Mesnevi, Yedi Zikir ve Yedi Seyir,
Zikredenlerin Dereceleri Hakkinda, Yedi Vadi Hakkinda, Kamil Insan Hakkinda, Taklit Ehli, Istidlal Ehli ve
Kesif Ehli Hakkinda, Tevhidin Bélimleri Hakkinda, Kiyametin Tiirleri Hakkinda.

Esere genel olarak bakildiginda giiclii bir tasavvuf etkisi goriilmektedir. Namaz, Orug, Zikir, Kémil
insanin Ozellikleri genel olarak eserin igerigini olusturmaktadir. Eser fa’ilatin fa’ilatiin fa’ilin vezninde
yazilmigtir. Mevlana’nin Mesnevi adli eserine nazire olarak Fars¢a yazilan Tuhfetii’l-Ussak seksen iki bolim
ve yedi yiiz yetmis bes beyitten meydana gelmektedir.

2.4, Uskiiplii Ata, Tuhfetii’l-Ussak (1505-1506)

Sair Uskiiplii Ata’nin dogum zamam ve dogum yeri hakkinda kaynaklarda somut bilgiler yer
almamaktadir. Sairin XV. yiizyilin ikinci yarisinda dogdugu ve XVI. yiizyilin baslarinda vefat ettigi
soylenmektedir. “Bir miiddet kadilik yapan sair, 1523’te vefat eder. Latifi, Atd’nin II. Selim devrinin sonunda;
Mehmet Siireyya ise 1552 yilindan sonra vefat ettigini bildirir. Nail Tuman, Latifi’nin II. Selim (d.1524-
0.1574) devrinde; Mehmet Siireyya’nin 1552 yilindan sonra vefat etti ifadesini birlestirerek Atad’mn II. Selim
devrinde hayatta oldugunu belirtmekle yetinir. Riyazi Sultan Selim-i Kadim devrinde vefat ettigini belirtiyor.
Mehmet Siireyya aslinda 1552’de vefat eden iki Ata’dan soz ediyor ki bu bilgi ayn1 mahlas1 kullanan sairlerin
vefat tarihlerinin birbirine karistigim diisiindiiriiyor” (Aksoyak, 2017, s.11).

Bugiin Kuzey Makedonya’da yer alan Uskﬁp."te dogmasindan dolayr Uskiiplii Ata olarak
bilinmektedir. “Ata’dan s6z eden kaynaklarin hepsi sairin Uskiiplii oldugunu ve ecdadinin Acem diyarindan
geldigini kaydeder. Sairin, kendisinin Ahmed Yesevi neslinden geldigini iddia etmesi de tezkireler tarafindan
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0zenle kaydedilir. Ata, Tuhfetii’l-Ussak mesnevisinin sonunda Ahmed Yesevi neslinden geldigini iddia eder”
(Aksoyak, 2017, s. 13).

Sair egitimini yarim birakir ve daha sonrasinda bundan pisman oldugunu Tuhfetii’l-Ussak’ta belirtir.
O kendince 6mriinii zahiri ilimlerde gecirmis ama asil 6nemli olanin Tanr1’ya olan ilim oldugunu bu eserinde
soylemistir. “Egitimini yarida birakan sair, Naksibendi mektebine girer ve Uskiip’te inzivaya cekilir. Bu ekolde
pek cok “miisahede” ve “miikasefe”’ye sahip olur” (Aksoyak, 2017, s. 15). Sairin eserleri soyledir:

a. Divan
b. Mevlit
c. Tuhfetii’l-Ussak

Uskiiplii Ata Tuhfetii’I-Ussdk adl eserini, Iran sairi Katibi’nin Dehhab adli mesnevisine nazire olarak
yazmistir.

“Semstiddin Muhammed Kdatibi (6.1437) Timurlular zamanmnda yasamis hamse sahibi bir sairdir.
Divan’1 ile Giilsen-i Ebrdar, Mecmau’l-bahreyn, Sindme, Dil-riibdy54 ve Dehbdb adlarinda bes
mesnevisi bulunmaktadir. Ahlaki 6giit ve hikdyeleri iceren Dehbdb mesnevisini oglu Inayet icin
yazmigtir. On babdan meydana geldigi i¢in Dehbdb’da her babin ardindan 5 hikdye anlatilir. Her
beytinde cinas ve tecnis denilen edebi sanata yer verildiginden, eser Tecnisat olarak da bilinir”
(Aksoyak, 2017, s. 30).

Eserin yazilis tarihi 1505 yili olarak eserin sonlarinda gosterilmektedir. Sair, eserde Emir Buhari ve
seyhi Abdullah Ilahi’yi anmaktadir. “Dolayisiyla eser yazilirken Emir Buhari Istanbul’da ikamet etmektedir.
Sair, Emir Buhari’yi goriip onun ayagna yiiz siirmek istedigine gore Istanbul’dan uzak bir yerde olmalidir.
Dolayisiyla eserini de Istanbul’un disinda belki de Uskiip’te kaleme almistir” (Aksoyak, 2017, s. 31).

Sair eserini aruzun fdildtiin fdilatiin filiin kalibiyla kaleme almistir. Uskiiplii At da tipki Arabi gibi
sik sik cinas sanatina bagsvurmus, mecaz ve istiarelerden yararlanmugtir.

“Tuhfetii’l-Ussak icinde Arapga, Farsca kelime ve tamlama barindirmasina ragmen Tiirkce soz
varligr bakumindan oldukga zengindir. Sair, yer yer terciime ettigi esere bagl kalmistir. Bu tercih,
eserdeki Fars¢a tamlama ve tabirlerin sayisini artirnistir. Bununla birlikte eserin “tecnis” sanati

ile kaleme alinmast da Tiirk¢e kelimelerle cinas yapma zorunlulugu dogurmustur” (Aksoyak,
2017, s. 40).

2.5. Gelibolulu Mustafa Ali, Tuhfetii’l-Ussak (1562)

~_ Gelibolulu Mustafa Ali (6. 1008/1600) XVI. yiizyihn taminmus sairlerinden bir isimdir. “Kaynaklarda
Ali, Ali Celebi, Gelibolulu Mustafa Celebi; dogum yeri, mahlasi ve ad1 birlestirilerek Gelibolulu Mustafa Ali
adlartyla tanindi1” (Aksoyak, 1995, s. 1). Sair kiiglik yaslardan itibaren gesitli ilimlerde egitim almistir.

Gelibolulu Mustafa Alj; edebiyat, tarih, maliye, fikih ve mantik konularina kadar pek cok eser
vermistir. Ahdi, Hasan Celebi, Beyani, Riyazi, Faizi gibi bir¢ok miiellif tezkirelerinde ondan oOvgiiyle
bahsetmistir. Semseddin Sami ise Kdmiisu 'I-Aldm adli eserinde onun hakkinda bilgilere yer vermistir.

Gelibolulu Mustafa Ali’nin kaynaklardan tespit edildigine gore i¢inde Tiirkge ve Farsca yazdigi
divanlar da olmak iizere 53 adet eseri bulunmaktadir. Sair bu eserleri yazdiktan sonra eklemeler ve ¢ikarmalar
yaparak diizenlemistir. “Sairimiz bir¢ok eserini yeniden ve sik sik ele almakta; eklemeler ve g¢ikarmalar
yapmaktadir. Bu durumda eserlerin yazilis yillar1 konusunda gesitli ifadelere rastlanmaktadir” (Aksoyak, 1995,
s.30).

Gelibolulu Mustafa Alf her ne kadar tarih¢i yoniiyle ele alinsa da onun edebi sahsiyeti de eserlerinde
onemli bir yer tutar. Kaleminin edebi a¢idan gii¢lii olmasi onun ne kadar basarili bir sair, yazar oldugunu da
gostermektedir.

“Biitiin eserlerinde goriilen en onemli ozellik kendisini ve eserini sundugu sahsi akil ve mantik
olgiileri disinda 6vmesidir. Bunun ile yetinmeyen sair, eserlerinde bir edebiyat degerlendirmesi
yapar ve diger sairlere adeta not verir. Bu fikirler bazen degerlendirme olmaktan ¢ikip acik bir
saldirganlhiga, alay etmeye doniisiir” (Aksoyak, 1995, s. 38).

Gelibolulu Mustafa Ali’nin Tuhfetii 'I-Ussdk adli mesnevisinin adi birgok tezkirede geger. “Ali’den s6z
eden tezkirelerden Riyazi’nin disindakiler Tuhfetii’l-Ussdk hakkinda bilgi verirler” (Aksoyak, 1995, s. 39).
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Riyazi’nin disinda Ahdi, Hasan Celebi, Beyani, Bursali Tahir gibi yazarlar eser hakkinda bilgiler vermistir.
“Sair, bu mesnevisini Kiitahya’da Sehzade Selim’in sarayinda divan katibiyken yazmaya baslamistir. Alj,
Tuhfetii’l-Ussak’ta verdigi bilgiye gore, bu mesneviyi 1562 yilinda, Kiitahya’da yazmistir” (Aksoyak, 1995,

s. 41).

Gelibolulu Mustafa Ali bu mesneviyi remel bahrinin “fe’ilatiin fe’ilatii fe’iliin” kalibim kullanarak
yazmigtir. “Eserde silik yerlerin yani sira veznin tutarsiz oldugu beyitler de vardir” (Aksoyak, 1995, s. 43).

Tuhfetii’l-Ussak’in elde bulunan tek niishasi 3039 beyitten olugmaktadir. Eser klasik mesnevi
diizenine gore olusturulmustur.

“Eserin girisinde besmele, hamdele, tevhis, temsil-i mergiib ve kaide basliklarini tasiyan
manzumelerden sonra bendlerinde sirasiyla vdcibii’l-viiciid, insan, mevcidat fi’s-semd, mevciidat
fi'l-arz ve dlem-i beka konulart islenir. Daha sonra, Allah’in sonsuz ihsanlart konusunda bir

manzume, Hz. Peygamber dvgiisiinde iki naat yer alw, naatlardan ilki mesnevi, ikincisi terci-i
bent bicimindedir” (Aksoyak, 1995, s. 59).

Gelibolulu Mustafa Ali’nin Tuhfetii’l-Ussak mesnevisinin giris boliimiindeki basliklar soyle
siralanabilir:

—mSTe@ e a0 o

Besmele

Tevhit

Miinacat

Naat

Mirag

Mucizat

Medh-i Cihar-yar

Zamanin padisahlarina 6vgii
Sebebi telif

Bu girig boliimiinden sonra asil konuya giris boliimii yer almaktadir. “Girig boliimiinden sonra eser,
bir makale bir hikaye ve bir miinacat bigiminde devam eder. Eserde 20 makale bulunmaktadir. Her makalenin
ardindan bir hikaye ve her hikayenin ardindan bir miinacat gelir” (Aksoyak, 1995, s. 63). Makale basliklar1 ise

sOyledir:

Se m"o a0 oW

+ Y 30T OS5 3 - X

Hakiki ask

Mecazi agk

Allah’1n bagislayiciligt

Askin miigkiilleri

Askin iradi degil, zaruri olmasi

Ask menzillerini agmak isteyenin bir miirside baglanmasinin gerekliligi

Hakiki agka ulagsmak i¢in dikkat edilmesi gerekenler

Asigin ne kadar aglarsa askinin o kadar artacagi, asigmm pek ¢ok istekleri olacagi ve bu
isteklerine dmriiniin yetmeyecegi

Masukun as181n durumunu bildigi ve s181in masukun yaptiklarindan haberdar oldugu konusu
Askin gerekleri

Asikta kanaatin yoklugu

As131n sabretmesinin gerekli olmasi

. Asiklarm duasinin kabul edilip edilemeyecegi

Masukun as18a iltifat etmesi

Asik ile masukun viicudunun bir olmasi
As13in masuka tabi olmasi

Ayrilik derdi

Hasetgilerin ayiplanmasi

Kavusmanin sevinci

Askin son bulmasi
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“20 makale, 20 hikaye ve 20 miinacattan sonra Tuhfetii’l-Ussak “Fi-Hatimeti’1-kitab ve Fasli’l-hitab”
boliimiiyle son bulur” (Aksoyak, 1995, s. 71).

2.6. Nef’1, Tuhfetii’l-Ussak (XVI. yiizyil sonlar1 ya da XVII. yiizyil baslar)

Nef’1 on yedinci ylizyilin 6nde gelen sairleri arasinda yer almaktadir. Dogum tarihi hakkinda kesin bir
bilgi yoktur.

“Ali Mustafa Efendi’nin Mecmau’l-bahreyn adli eserindeki bilgilerden ve Hdfiz Ahmed Pasa 'nin
1034°te (1625) sadarete gelisi iizerine ona yazdigi kasidesinde kendi hayatina dair diistiigii
kayitlardan hareketle 980 (1572) yillarinda dogdugu tahmin edilmektedir. Asil adi Omer olup
Erzurum’un Pasinler (Hasankale) il¢esindendir. Pasinler sancak beyi Mirza Ali’nin torunu,
Micingerd (Sartkamig) sancak beyi Mehmed Bey’in ogludur” (Akkus, 2006, s. 523).

Nef’1 daha gen¢ yastayken siir 0grenmeye baslamistir. Egitim hayatina Pasinler’de baslamis,
Erzurum’da devam etmis, bu egitimi esnasinda Fars¢a da 6grenmistir. Baslarda zararli anlamina gelen “Darri”
mahlasii kullanirken daha sonra Gelibolulu Ali tarafindan yararli anlamia gelen “Nef’i” mahlasi verilmistir.
“I. Ahmed’in ilk saltanat yillarinda Istanbul’a giden Nef*i’nin sadrazam tarafindan Sultan Ahmed’e tanitildig
muhakkaktir. Nef’1 sundugu kasidelerle kisa zamanda sultanin iltifatin1 kazanarak yakinlari arasina girmis ve
ilk olarak Divan-1 Hiimayun’da maden mukataaciligi gorevine getirilmistir” (Akkus, 2006, s. 523).

Nef’1 sundugu kasidelerle 6vgiilere mazhar olmustur. Yalniz yazdig: hicivler nedeniyle de basina
belalar almig ve bazen siirgiine gonderilmistir.

“Yakin dostlart dahil insanlar: rencide edecek derecede sévgiiye varan hicivler yazmaktan geri
durmadi. Hir¢in kisiligi ve davranislari, ozellikle sinir tanimayan yergileri gozden diismesine ve
devlet adamlarimin hedefi durumuna gelmesine yol acti. Kiskang¢liklara sebep olan sohretinin de
etkisiyle stkintilar yagadi, siirlerinden anlasildigina gére ii¢ defa gorevinden uzaklastirildh.
Naima'min yer verdigi bir rivayete gére IV. Murad, sarayda sairin Siham-1 Kazd adli eserini
okurken taht yakinina yildwrim diigmesi ugursuzluk kabul etmis ve Nef'1’ye hicvi yasaklayip onu
gorevinden azletmistir” (Akkus, 2006, s. 524).

Padisaha sundugu kaside sebebiyle padisahin 6vgiisiinii kazanip Edirne’den tekrar Istanbul’a
donmiistlir. Ancak hiciv yazmaktan geri duramamasi kendi sonunu hazirlamis ve 6liime mahkiim edilmistir.
Sarayin odunlugunda bogdurulan sairin cesedi daha sonra denize atilmistir.

Nef’i eserlerinden de anlasildigina gore sert bir mizaca sahip olarak karsimiza cikar. Ovgiide de
yergide de sinir tagimayan sairde sert, acimasiz ve isyanci bir karakter goriiliir. “Hayat1 bir savas meydani
olarak gbren miicadeleci sahsiyeti gerilimli bir dmiir siirmesine yol agmig ve Nef’i zaman zaman hirgin,
tutarsiz, saldirgan olmustur” (Akkus, 2006, s. 524).

Kendisini diger Iran sairleriyle karsilastiran ve kendini daha {istiin tutan sairin bu o6zelligi
fahriyelerinde goriilmektedir. Bircok sairi de etkilemis ve siirlerine nazireler yazilmistir. Kendine ait 6zel bir
islup tutturan sairin eserleri soyledir:

a. Tirkge Divan
b. Farsca Divan
c. Tuhfetii’l-Ussak
d. Siham-1 Kaza

Nef’1’nin Tuhfetii’l-Ussdk mesnevisi, Farsca Divan’inda yer alan 97 beyitten olusan bir kasidedir. Sair
eserini “Fuzlli’nin Enisii’I-Kalb adli eserine nazire olarak yazmistir” (Akkus, 2006, s. 525). Fars¢a yazilan bu
eser bir naattir. Mefa’iliin Mefa’iliin Mefa’iliin Mefa’iliin vezni kullanilarak yazilmistir. Terciimesi Ali Nihad
Tarlan tarafindan yapilmistir.

2.7. Nesati, Tuhfetii’l-Ussak (1663-64)
Nesati (6.1085/1674), XVII. yiizy1l klasik Tiirk edebiyatinin 6nemli sairlerindendir. “Edirneli olup ad1

Ahmed’dir” (Kaya, 2007, s. 18). Sair sadece bu isimle degil baska isimlerle de anilmustir. “Nisanct Ahmed
Dede ve Nesati Stileyman Dede seklinde ananlar da vardir. Sdkib Dede’nin verdigi bilgilerden onun asil bir
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aileye mensup olup geng yasta ¢esitli ilimleri 6grendigi ve ayn1 zamanda seyhi olan Gelibolu Mevlevihanesi
postnigini Agazade Mehmed Dede’den ¢ok istifade ettigi 6grenilmektedir” (Kaya, 2007, s. 18).

Nesati asil bir aileye mensup olup geng yasta ¢esitli ilimler 6grenmistir. Gelibolu Mevlevihanesi
postnisini Agazdde Mehmed Dede’nin vefatindan sonra bir siire Konya ve Istanbul’da kalns sonra tekrar
Edirne’ye donmiistiir. “1670 yilinda tayin edildigi Edirne Mevlevihanesi’nde dort yil seyhlik yapti ve bu
gorevde iken vefat edip Muradiye Camii haziresine defnedildi” (Akg¢ay, 2020, s. 19).

Nesati XVII. yiizyildan itibaren etkisini gosteren Sebk-i Hindi akiminin 6nciilerinden biri olmustur.

AR

“Saglam bir dile ve zarif bir iislitba sahip olan Negadti nin siirlerinde titiz bir sanatkdrin derinligi
ve duygulu ifadesi goriiliir. Kisa ve 0z yazmay: tercih eden, rediflere ¢cok yer veren sair kelimeleri
secerek ve ddeta tartarak kullanmistir. Samimi bir eda ile aski terenniim ettigi siirlerinin ¢ogu

kaside tarzinda olmasina ragmen asil basarisint gazel sahasinda gostermistir” (Kaya, 2007, s.
19).

Sair Nesati hem kendisinden Onceki sairlerden etkilenmis hem de kendinden sonra yetisen sairleri
etkilemistir. “Nesati kasidede Nef’1’den, gazelde Naili-i Kadim, Fehim-i Kadim gibi isimlerden etkilenmistir.
(...) Siirlerinde ovgii ile bahsettigi diger Tiirk sairleri icinde Necati, Baki, Sabri, Bahal Mehmed Efendi ve
Emrullah Emri bulunmaktadir” (Kaya, 2007, s. 19).

Nesati’nin eserleri soyle siralanabilir:

a. Divan

b. Sehrengiz-i Edirne

c. Hilye-i Enbiya

d. Serh-i Miiskiilat-1 Orf
e. Kavait-i Deriyye

f.  Tuhfetii’l-Ussak

g. Mektup

Sairin Tuhfetii’l-Ussak adli eseri Farsca yazilmistir. Bu eser Sultan Veled’in yetmis beytinin beser
beyitle mesnevi biciminde serhinden ibarettir. ““Fa’ilatiin fa’ilatin fa’iliin’ kalibiyla ve mesnevi nazim
sekliyle yazilan 452 beyitlik Fars¢a Tuhfetii’l-Ussak’in basindaki 24 beyitlik manzum sebeb-i telif bélimiinde
Nesati, “Sahidi gibi” Sultan Veled’in kitabindan her biri parlak bir inci gibi olan yetmis beyit segip bu
beyitlerin arasina beser beyit koyarak eseri kaleme aldigim1 ve adin1 Tuhfetii’l-Ussék koydugunu ifade eder
(Akeay, 2020, s. 20). Kaynaklarda adi gegmeyen eserden ilk defa Mahmut Kaplan tarafindan tamitilmisgtir.
Giilgigek Ak¢ay’1n da eser iizerine 2020 yilinda yaptig1 Nesdati — Tuhfetii’I-Ussak (Inceleme — Metin — Ceviri)
isimli ¢alismas1 vardir.

2.8. Niyazi-i Misri, Tuhfetii’l-Ussak (XVIL. yiizyil)

Tiirk-Islam tarihinin 6nemli mutasavviflarindan gériilen Niyazi-i Misti (6. 1105/1694) XVII. yiizyilin
baslarinda dogmustur. Asil adi Mehmed, dogum yeri Malatya’nin Aspozi kasabasidir. “Siirlerinde, ilim tahsili
i¢in bir siire Misir’da kaldigindan “Misri” mahlasiyla “Niyazi” mahlasimi kullanmis, bu ikisinin birlesiminden
meydana gelen Niyazi-i Misri, Misri Niyazi ve Seyh Misri diye taninmistir” (Askar, 2007, s.166).

Niyazi-i Misti genglik yillarinda sufilere kars1 gelmis ve onlarin meclislerine gitmemistir. Zamanla
onun bu goriisii degismis ve bir Halveti seyhine baglanmistir. Niyazi-i Misri “Naksibendi dervisi olan babasi
Sogancizade Ali Celebi’nin bundan memnun olmayip kendi seyhine gétiirmek istedigini, fakat bu seyhi kamil
bulmadig1 i¢in babasinin teklifini reddettigini sdyler” (Askar, 2007, s. 166). Daha sonra Niyazi-i Misri’nin
seyhi Malatya’dan ayrilmistir. Misri de zahiri ilimlerdeki 6grenimini siirdiirmek i¢in Diyarbakir’a gitmis,
orada bir sene kalmig daha sonra da Mardin’e gegerek mantik ve kelam alanlarinda okumalar yapmistir. “1640
yilinda Kahire’ye gidip Ezher medreselerinde ilim tahsiline basladi. Bu sirada oturmakta oldugu Seyhtiniyye
Kiilliyesi’ndeki Kadirl Tekkesi’nin seyhine intisap etti. Adin1 vermedigi bu seyhin, ilim ve tasavvuf yolunda
biiyiik bir gayretle galisirken bir giin kendisine zahir ilmi talebinden tamamen vazge¢medikge tarikat ilminin
kendisine agilmayacagini s6ylemesinden etkilenen Niyazi ikisi arasinda tercih konusunda kararsiz kaldi.
Abdiilkadir-i Geylani riiyasinda zuhur ederek zahir ilmini 6grenip onunla amel etmesini, tarikat ilmini ise bir
miirside ulasarak elde edebilecegini, ancak kendisini irgat edecek kiginin bu gehirde olmadigini sdylemesi
ilizerine ti¢ yildir ikamet etmekte oldugu Kahire’den seyhinin izniyle ayrildi” (Askar, 2007, s. 167). Sair,
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buradan ayrildiktan sonra Misir, Suriye ve Anadolu’nun cesitli sehirlerini dolasmis 1646 yilinda Istanbul’a
gitmistir. Kiiclikayasofya ¢evresinde Sokullu Mehmed Pasa Camii Medresesi’nde halvete girmis, daha sonra
Kasimpasa’da Ussaki Asitdnesi’nde bir siire misafir kalmustir. Istanbul’dan da ayrilan sair Anadolu sehirlerini
dolagmaya baslamistir. Usak’ta Ummi Sinan’in halifelerinden Seyh Mehmed Efendi’nin zaviyesinde iken
Elmalr’dan Usak’a gelen Ummi Sinan’a baglamp onunla Elmali’ya gitti. Dokuz yil burada hizmet ettikten
sonra 1656 yilinda halife olarak atanmasindan sonra Usak, Cal ve Kiitahya’da irsat gorevini yerine getirdi.
Hakkinda dedikodular ¢ikinca 1661 yilinda Bursa’ya miiritleriyle birlikte yerlesti. Daha sonra Anadolu’da
bircok yeri dolasan sair kendisine kars1 baglatilan hareketlerden dolay:r Limni’ye siirglin edilmis ve burada
vefat etmistir.

Niyazi-i Misri, Halvetiyye tarikatinin dort ana kolundan Ahmediyye’nin Misriyye subesinin piri olarak
kabul edilmektedir. Arapca ve Fars¢a olmak iizere bir¢ok eser kaleme almustir.

Niyazi-i Misri’nin biitlin bu eserlerinin i¢inde Tuhfetii’l-Ussak da 6nemli bir yer tutmaktadir. Bu eser
“Muhiddin Arabi’nin “Tuhfetii’l-Ussak ve Ziibdetii’l-Esrar” adl risalesinin genisletilmis bir terciimesi, bir
baska deyisle kiiciik serhidir” (Oztekin, 2004, s. 273). Niyazi-i Misri bu serhlerin yaninda risaleye bazen kendi
Tiirkce beyitlerini ve Yunus Emre’nin dortliiklerini ayn1 zamanda Halveti mesayih silsilesini de eklemistir.
Risalede baslica su konular bulunur:

Insanin yaratilisinin sebebi
Allah’m varhigi
Kainatin varligi
Itikat ve Iman
Eylem
Tasavvufta Melamilik
Oliimden sonraki yasam
Insanlar ve yildizlar
Cebrail ve akl-1 kiill
Ibadet
Ask
Gecmis ve Gelecek

. Cebrilik
Tasavvuf terimi olarak zilf
Seytan
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2.9. Sems-i Hayali, Tuhfetii’l-Ussak [Divan-1 Sems-i Hayali (1863/64)]

Sems-i Hayali (6.1294/1877) Leblebici Baba olarak da taninmaktadir. Asil adi Siileyman’dir.
Abdurrahman Efendi’nin oglu olup Erzincan’in Zatki§ (Degirmenkdy) koyiinde dogmustur. Babasi
Abdurrahman Efendi ¢ift¢idir. Kendisi okuma yazma bilmeyen iimmi bir sairdir. “Iyi bir tasavvuf kiiltiiriine
s. 3). “Kendisinin iyi bir tarikat egitimi aldig1 eserinde goriilir. “Tuhfetii’l-Ussak’ta miirsidi seyhi olarak,
Muhammed Hayyat Vehbi Terzi Baba’dan sik sik s6z eder” (Ilbak, 2010, s. 4).

Islamiyet’in dogusundan itibaren etkili olan tasavvuf diisiincesi Tuhfetii'I-Ussdk ya da Divdn-1 Sems-i
Hayal adlariyla bilinen eserinde de karsimiza ¢ikar. Ummi bir sair olmasi sebebiyle dostlarindan Hilmi
Efendi'ye ricada bulunarak siirlerinin bir divanda toplamasini talep etmistir. Hilmi Efendi'nin gayretleriyle bir
araya getirilen biitiin siirleri; “Ism-i giizini 'Tuhfetii’l- ‘ussak' olundi tesmiye / Askile bu okunduk¢a miizdad
olur esvakimiz” beytinden de anlagildif1 iizere bizzat Siilleyman Efendi'nin kendisi tarafindan Tuhfet:i'l
Ussak adim verdigi divanda toplanmustir (Ilbak, 2010, s. 11). Yazar eserinde aruz vezninin yaninda hece
veznine de yer vermistir. Istiare, tenasiip, mecaz, tesbih, kinaye, tekrir, tecrit, iktibas, telmih, tezat, leff ii nesr,
nida, istitham, miibalaga gibi edebi sanatlara da bagvurarak eserini olusturmustur. Nazim tiirii olarak ise bir
divanin i¢inde olabilecek nazim tiirlerine yer vermistir. Bunlar sOyle gosterilebilir: Tevhit, miinacat, naat,
methiye, mersiye, nasihatname.

Sems-i Hayali eserini hazirlarken dini dgelerden yararlanmustir. Bunlarin basinda elbette Kur’an-1
Kerim, hadis gibi Islam’in temelini olusturan ana kaynaklar gelmektedir. Bunun yaninda Hz. Adem, Hz. Nuh,
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Hz. 'ismail, Hz. Yakup, Hz. Yusuf, Hz. Eyiip, Hz. Musa, Hz. Davud, Hz. Siileyman, Hz. Ibrahim, Hz. Ilyas,
Hz. Isa ve son peygamber Hz. Muhammed’den de bahsetmistir.

Yazar sadece peygamberlerle sinirli kalmayarak Hz. Ebubekir, Hz. Omer, Hz. Osman ve Hz. Ali gibi
Halife-i Car-yar’dan da bahsetmistir. Bu dini sahsiyetlerin yaninda Hz. Hasan, Hz. Hiiseyin, Hz. Lokman, Hz.
Hizir, Hz. Ebu Hanife gibi Islam inancinda 6nemli kabul edilen kisilere de yer vermistir.

Tasavvufi yonii giiclii olan sair eserlerinde tasavvufi kavramlardan ve mutasavviflardan da soz
etmistir. Eserde Bahaeddin Naksibendi, Hasan-1 Bahri, Abdiilkadir Geylani, Hallac-1 Mansur, Fuzili, Nesimi,
Hafiz Riigdi, Veysel Karani gibi tasavvufta yer alan giiclii sahsiyetlerin de isimlerini anmaistir.

Bu dini ve tasavvufi kisilerin yaninda bir¢ogu Firdevsi’nin Seh-ndme adli eserinde gegen isimlerden
de bahsedilmistir. Arap ve Iran hikayelerinde sik sik karsimiza ¢ikan hikdye kahramanlari da eserde kendini
gostermektedir. Bunlara 6rnek olarak su isimler gosterilebilir: Dahhak, Ferhad ve Sirin, Giircistan, Mekke,
Medine, Mina, Zal-i Riistem, Nil, Sultan Abdiilaziz, Bagdad, Felatun, Kisra, Ken’an, Kuh-1 Kaf, Leyla ile
Mecnun, Meyhane, Habes, Sarap, Nemrud, Kerem ile Asli, Sultan Melik. Dini ve ticari olarak dnemli goriilen
yer isimlerinden de s6z edilmektedir.

Sair eserinde aruzun bahr-i hezec, bahr-i remel, bahr-i rezec gibi bahirlerini kullanirken hecenin ise
11°1i dlgiisiinii tercih etmistir.

3. TURKEDEBIYATINDA TESPIT EDILEN TUHFETU’ L-USSAK ESERLERININ
DEGERLENDIRILMESI VE KARSILASTIRILMASI

3.1. Tema Acisindan Degerlendirme ve Karsilastirma

Tuhfetii’l-Ussdk basligiyla kaleme alinan mesneviler, klasik Tiirk edebiyatinda 6zellikle tasavvufi ask
anlayiginin yansitildigi segkin ornekler arasinda yer alir. Bu eserlerde ask, yalnizca bireysel bir duygu ya da
diinyevi bir meyil olarak degil, ilahi hakikate ulagsmanin ve kisinin benlikten siyrilarak Allah’a yonelmesinin
bir araci olarak kurgulanir. Bu yoniiyle ask, sairin iginde bulundugu donemin inang yapisini, edebi zevkini ve
tasavvufi yonelimlerini yansitan gii¢lii bir tematik ¢ekirdege doniistir.

Erken donem orneklerden olan Kasimi’nin Tuhfetii’l-Ussdk mesnevisinde, ask daha ¢ok nasihat ve
ogiitler iizerinden sekillenir. Derviglere hitaben yazilan bu eser, kader, tevekkiil, 6liim gibi insanin i¢ diinyasini
sarsan konular1 agk ekseninde isler. Bu didaktik tavir, agkin yon gosterici ve yol agici tarafina vurgu yapar.
Benzer sekilde, Hamdullah Hamdi’nin eseri de alegorik bir ask yolculugunu konu edinerek aski hakikate
erismenin metaforu olarak sunar.

Gelibolulu Mustafa Ali’nin Tuhfetii’I-Ussdk mesnevisi ise aski, tasavvufi bir hakikat arayisindan ok,
bireyin ahlaki gelisimiyle iliskilendirir. Burada agk, toplumsal faziletler, insani erdemler ve bireysel egitim
siireciyle i¢ ice gecirilerek didaktik bir diizleme oturtulur. Ask, bir “terbiye arac1” olarak yeniden yorumlanir.

Sems-i Hayali ve Niyazi-i Misri gibi sairlerde ask, dogrudan Allah’a vuslat anlamu tasir. Onlarin
eserlerinde agk, bir yanma, pisme ve yok olma halidir; bireyin benligini yakarak agkin hakikate ulagmasin
saglayan tasavvufi bir cile siirecidir. Ozellikle Niyazi-i Misri’nin mensur metninde ask, felsefi boyutta ele
almir; bilgi, teslimiyet ve tevekkiil gibi degerlerle i¢ ice gecer.

Halili ve Nesati gibi sairler ise aski ¢ok daha icrek, sembolik ve sezgisel bir diizeyde ele alir. Onlarin
metinlerinde ask, bireyin i¢ diinyasinda katettigi manevi bir yolculuktur. Yogun metaforlar ve sembollerle
oriilen bu anlatimlarda, ask hem hakikatin perdesi hem de onu agsmanin vasitasidir.

Dolayisiyla bu gelenege ait eserlerde ask temasi yalnizca ortak bir tema degil, her sairin bireysel,
kiiltiirel ve donemsel bir yansimasi olarak gesitlilik gosteren zengin bir anlati alanidir. Tuhfetii’l-Ussdk baslig
altinda toplanan metinler, tasavvufi agkin klasik Tiirk edebiyati i¢cindeki ¢ok boyutlu ifadesini sunar.

3.2. Bicim Acisindan Degerlendirme ve Karsilagtirma
Tuhfetii’l-Ugsak mesnevileri bigimsel yapilar1 bakimindan genel olarak klasik mesnevi gelenegine
bagli kalmakla birlikte, sairlerin edebi tavirlarina ve doénemsel poetik yonelimlerine gore farkliliklar ve

yenilikler gostermektedir. Eserlerdeki yapi, kullanilan vezin, boliimleme tarzi, hatta tiirler arasi gegisler bu
farkliliklarin baslica gostergelerindendir.

180



Gelibolulu Mustafa Ali’nin Tuhfetii'I-Ussik mesnevisi, remel kalibinda yazilmis olup klasik mesnevi
gelenegine uygun olarak tevhit, miinacat, naat, methiye gibi boliimlerle baslar. Bigim olarak klasik yapiya
baghdir ancak ogreticilik amaci tasidigindan, aruz veznindeki zaman zaman goriilen aksakliklar anlami
zedelemez.

Hamdullah Hamdi’nin eseri, klasik mesnevi formunu benimsemekle birlikte, i¢erik agisindan alegorik
bir anlat1 yapisi tasir. Bu yapi, boliimler arasi gegislerin daha akici ve biitiinciil olmasini saglamistir. Alegorik
anlatim, klasik mesnevi bi¢imine 6zgiinliik katarak, bi¢cimi igerige uyarlayan bir yap1 sunar.

Halili’nin Tuhfetii’I-Ussdk’1, 6zellikle Mevlana’nin Mesnevisi ile bigimsel benzerlikler tasir. Giristeki
“Dinle!” hitabr ile baslayan bu eser, dogrudan tasavvufi bir ¢agri niteligi tagir. Klasik béliimleme anlayigindan
¢ok, biitiinciil bir anlat1 akigina sahiptir. Bigim, tasavvufi sezgiyle birleserek 6zgiin bir yapiya doniismiistiir.

Sems-i Hayali’nin mesnevisi, bi¢im agisindan en dikkat ¢ekici drneklerden biridir. Eserin iginde
bulundugu divan igerisinde yer almasi, onu hem divan siiri kaliplarina hem de halk edebiyati yapisina
yaklastirir. Hem aruz hem de hece vezni ile yazilmis olmasi, klasik bigim anlayisina meydan okuyan bir yenilik
olarak degerlendirilebilir.

Niyazi-i Misri’nin mensur olarak kaleme aldig1 Tuhfetii’[-Ussdk, klasik mesnevi formunun disinda bir
yapi sergiler. Bigimsel olarak risale tiirline daha yakindir. Béliimler net degildir, anlatim daha serbesttir. Bu
yonilyle bigim, 6gretici ve i¢rek tasavvufi igerigi destekleyecek sekilde serbest bir yapiya kavusmustur.

Kasimi, Nesati, Nef'i ve Uskiiplii At gibi sairlerin eserleri hakkinda bigimsel veriler sinirl olsa da
aruz vezniyle yazildiklar bilinmektedir. Ozellikle Kasimi’nin eseri, klasik mesnevi bicimiyle yazilnus 1201
beyitlik bir yapi sunar.

Sonug olarak Tuhfetii’l-Ussdk mesnevileri, bicim agisindan yalnizca geleneksel formu devam
ettirmekle kalmayip, donemin edebi gesitliligini, tasavvufi anlatimin dogasi geregi esneklik kazanan yapisini
ve sairin kisisel iislubunu da bigime dahil eden bir ¢esitlilik gdstermektedir.

3.3. Uslup Agisindan Degerlendirme ve Karsilastirma

Tuhfetii’l-Ussdk gelenegine ait eserlerin lislubu, sairlerin bireysel anlatim tarzlarini, edebi mesreplerini
ve hitap ettikleri kitlenin 6zelliklerini yansitan en giiglii gostergelerdendir. Eserlerin dili, anlatim bigimi,
sozciik secimi ve imgelerle kurduklar iligki, her bir metni ayr1 bir sdylem diizlemine tagimaktadir.

Sems-i Hayali, sade ve igten diliyle 6ne ¢ikar. Hem halk siiri etkisi hem de divan siiri gelenegine olan
yatkinligi, onun dilini iki kaynaktan beslenen bir mecraya doniistliriir. Betimlemelerinde samimiyet, duygu
aktariminda dogrudanlik hakimdir. Hece ve aruz veznini birlikte kullanmasi, onun anlatimda &zgiirliik
arayigini da yansitir.

Niyazi-i Misri’nin dili ise olduk¢a agir, felsefi ve soyut bir karakter tasir. Tasavvufi kavramlara,
remizlere ve sembollere siklikla yer verir. Mensur anlatimi, dili daha 6zgiir kilsa da anlamin derinligini artirir.
Onun dili, okuyucudan sezgi ve bilgi talep eder.

Halili’nin tslubu alegorik ve semboliktir. Mevlevi etkisi tagiyan sdylemi, imgelerle oriilmiis anlam
katmanlarina sahiptir. Dili mistik, ¢agrisimlarla yiiklii ve sezgiye dayalidir. Okuyucunun anlami ¢dzmek igin
derinlesmesi gerekir.

Nesati, estetik soyleyisi ve lirik diliyle taninir. Onun dili siislenmis ama igi bostur diyemeyiz; aksine,
her siis anlaml1 bir duyguya yaslanir. Siirsel ifadeler, mecazlar ve ¢cagrisimlar onun anlatimina derinlik katar.

Gelibolulu Mustafa Ali, resmi ve Ogretici bir iislup benimser. Biirokratik kokeni, onun diline de
yansimustir. Agiklayici, tertipli ve maksada yonelen bir anlatim kullanir. Siisten ¢ok anlatimin berrakligina ve
mesajin agikligina 6nem verir.

Hamdullah Hamdji, klasik divan siiri Gslubunu kullanir. Anlatiminda tezatlar, mecazlar, alegorik
kurgular 6ne ¢ikar. Onun dili sanathdir; sdyleyisin bi¢imi, anlamdan bagimsiz bir deger tagir.

Kasimi ise sade, didaktik ve halka hitap eden bir anlatim kullanir. Dervislere nasihat eden yonii, onun
dilinde siis yerine agiklig: tercih ettigini gosterir.

Nef'i’nin genel olarak elestirel ve yogun iislubu, bu esere ne 6l¢lide yansidi bilinmemekle birlikte,
metninin de gii¢lii bir retorikle 6riilii oldugu tahmin edilebilir.
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Sonug olarak bu eserlerde iislup, yalnizca bir anlatim bigimi degil, ayn1 zamanda askin nasil temsil
edildigini belirleyen edebi bir tavirdir. Her bir sairin dili, onun agki nasil yasadigini, nasil hissettigini ve nasil
aktardigini gosterir.

Tablo 1. Tirk Edebiyatinda Tuhfetii’l-Ussaklar

Sair Tema Bicim (Yap1 — Vezin — Tiir) Uslup
A.slf’ kader, t(?vekkul ve Sliim 1201 beyitlik klasik mesnevi. Duru, &gretici ve sade. Didaktik
" gibi tasavvufi kavramlar . e P, o
Kasimi . . Vezni aruzdur. Boliimler net yonii gii¢li. Dénemin dini halk
etrafinda dervislere nasihat - . o
amacli, degil, nasihatname tarzina yakin. | diliyle beslenen sade anlatimu.
~, | Alegorik bir agk yolculugu Aruz vezniyle yazilmis klasik Zengin mecazlarla sislii, hayal
Hamdulladh | .. = LA - O . . .
" tizerinden tasavvufi tekamiil mesnevi. Alegorik bir kurguya glicii kuvvetli, sembolik anlatim
Hamdi . . . °
stireci. sahip. Karakterler simgesel. 6n planda.
ol e Derin semboller, tasavvufi
Al n . o Aruz olgiisiiyle kaleme alinmigtir . A
. I1ahi askin igsel etkileri, S N .. remizler ve Mevlana tarzi
Halili A s . (vezin bilgisi tahminidir). Girigte . .
Mevlana’nin 6gretisine yakinlik. "Dinle!" hitabrvla baslar sOylem. Alegorik bir ice
: yla bagiar. doniiklitk hakimdir.
Aln . - Remel bahrinde yazilmistir . .

. Asgkin ahlaki terbiye yonii. 1A 1AL T e Dénemsel Osmanli biirokrat
Gelibolulu T . > N (Fe‘ilatiin Fe'ilatii Feiliin). . . .
PO Kisisel gelisim, giizel ahlak, R . dili; agiklayici, yer yer didaktik,
All ahlaki ogiitler 1562°de yazilmus klasik yapt. er yer estetik anlatim

gutiet. Vezin zayifliklar1 vardir. yery )

Ask ve tasavvuf temasi genel Mesnevi tiiriinde oldugu bilinir. | Uslubu hakkinda dogrudan bilgi
Nef’i olarak yer alir. Ayrintili bilgi Yazma niisha hakkinda detayli bulunmasa da Nef’1’nin genel

siirhidir. bilgiler eksiktir. dil tarz1 edebi ve serttir.

A . . | Aruz vezniyle yazildig bilinir. Nesati’nin lirik, yogun hayal
Nesati ileazhliask, igsel aray1s ve tasavvufi Yap1 ve boliimler hakkinda sinirlt | unsurlari tagiyan ve siislii dili

gt bilgi vardir. esere de yansimustir.
o Ask, hakikat bilgisine ulagmada Mensur _olar:a.k y?lellmlstlr. Agvlr, kaYramsal, fels§ﬁ .
Niyazi-i - : - Mesnevi degil; risdle yogunlugu olan bir dil. Derin
N aract. Tasavvufi irfan sistemi S .

Misri . formundadir. Didaktik bir anlatim | semboller, yiiksek soyutlama

gercevesinde agk. . o .

tercih edilmistir. giicil.
.. : Aruz vezniyle kaleme alinmugtir Anlatimi sade ve ogretici;
Uskiiplii Ilahi agk, teslimiyet, tasavvufi Y AISHE - asavvufi gelenekle uyumlu,
A Yap1 hakkinda detayl bilgi o
Ata yolculuk. mecazlardan arindirilmusg bir dil
siirhidir. AL 10
hakimdir.
R A Hem aruz hem hece vezni Halk siiri diliyle divan
. [lahi ask, velilerin hayati, R e s .
Sems-i . kullanilmistir. Divan iginde yer gelenegini birlestiren sade,
Ala peygamber sevgisi, halkla temas e o . T
Hayali kuran bir tasavvuf anlavist alan bolumlerde gesitlilik vardir | samimi, yalin ama igli bir
yist. (tevhit, miinacat, naat, vb.). anlatim.

4. SONUC

Tiirk edebiyatinda mesnevi gelenegi, ozellikle ask ve tasavvuf temalarini isleyerek Islami diisiince ve
kiiltiirel yap1y1 yansitan énemli bir tiir olmustur. Tasavvuf, Islam diisiincesinin insan, evren ve ask anlayisini
belirleyen ana dgretilerinden biridir ve bu anlayis, edebiyat alaninda da derin etkiler birakmustir. Tasavvufun
merkezinde yer alan ilahi ask, insanin manevi tekdmiil yolculugunu simgelemektedir. Tuhfetii’l-Ussaklar,
tasavvufi askin en belirgin sekilde ifade edildigi mesnevilerdir ve bu eserlerde ask, sadece diinyevi bir duygu
olarak degil, insan1 Hakk’a ulastiran kutsal bir arag olarak ele alinir.

Tuhfetii’l-Ussak basligi altinda yazilan bu eserlerin her biri, Tiirk edebiyati i¢inde farkli donemlerde
farkli sairler tarafindan kaleme alinmis olsa da askin ilahi boyutunu isleyen ortak bir temaya sahiptir. Sems-i
Hayali, Gelibolulu Mustafa Ali, Halili, Hamdullah Hamdi, Nef’3, Nesati, Niyazi-i Misri ve Uskiiplii Ata gibi
sairlerin eserlerinde, ask, insanin manevi yolculugunun merkezine oturmus bir olgu olarak karsimiza
cikmaktadir. Bu mesnevilerde ask, insanin Hakk’a ulasma yolculugundaki zorluklarini, ¢ektigi istiraplar1 ve
sonunda hakikate erigmenin getirdigi mutlulugu anlatan bir rehber niteligindedir.
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Tuhfetii’l-Usséaklar bashigr altindaki mesnevilerde en temel tema, askin ilahi bir boyuta ulasmasidir.
Tasavvufi diisiincede agk, insanin Allah’a olan 6zlemi ve ona ulagma gayretiyle 6zdeslestirilmistir. Bu
eserlerde ask, insan1 Hakk’a yonlendiren ve ona rehberlik eden bir unsur olarak karsimiza ¢ikar. Sairler, agki,
insanin i¢ diinyasinda yasadigi bir doniisiim araci olarak islerler. Bu anlamda ask, diinyevi bir varliga duyulan
bir his degil, insanin kendi nefsini asarak ilahi olana yonelmesi, ilahi hakikate erisme arzusudur. Bu baglamda
ask, insanin manevi olarak olgunlagmasini saglayan bir arag olarak gériilmektedir.

Tasavvufi diisiincede ask, insamin Allah ile olan iliskisinde merkezi bir yer tutar. insan, Allah’tan
gelmistir ve bu diinyada bir misafir olarak bulunmaktadir. Dolayistyla insanin en temel amaci, bu diinyadan
tekrar Allah’a donmektir. Tuhfetii’l-Ussaklar da iste bu doniisii ask lizerinden anlatir. Ask, insanin Allah ile
olan bagin1 kuvvetlendiren ve onu ilahi hakikate ulastiran bir gii¢tiir. Mesnevilerde bu ask yolculugu, asigin
cektigi 1stiraplar ve sabrin sonunda ulastig1 hakikate kavusma olarak betimlenir.

Ornegin, Gelibolulu Mustafa Ali’nin Tuhfetii’l-Ussak Mesnevisi, askin insana sadece bir his degil,
onun Hakk’a ulagmasi igin bir koprii oldugunu agikca ortaya koyar. Sair, agkin diinyevi boyutunu asip, ilahi
olana yonelmenin yollarini ve zorluklarini dile getirir. Ask burada hem bir egitim arac1 hem de insanin kendini
tanimasinin ve Hakk’1 bulmasinin bir vasitasidir.

Bu eserlerde tasavvufun 6gretilerinin sik¢a yer aldigi goriilmektedir. Tasavvufi diisiincenin temel
kavramlari1 olan ask, irfan, stiliik, miirsit-miirit iligskisi gibi konular, Tuhfetii’l-Ussaklarda 6nemli yer tutar.
Sairler, bu eserlerinde aski sadece bir tema olarak ele almakla kalmazlar, ayn1 zamanda askin insanin ruhsal
yolculugundaki 6nemini de vurgularlar. Ask, insanin nefsini terbiye etmesi, kendi i¢ diinyasinda bir doniisiim
yasamasi ve sonunda ilahi olana ulagmasi i¢in bir vasita olarak betimlenir.

Tuhfetii’l-Ussaklarda sik¢a bahsedilen bir diger unsur da peygamberler, halifeler ve 6nemli dini
sahsiyetlerdir. Bu dini sahsiyetler, eserlerde sadece tarihi figiirler olarak yer almazlar, ayn1 zamanda ilahi agkin
ve tasavvufi ogretinin 6nemli temsilcileri olarak karsimiza ¢ikarlar. Peygamberlerin, o6zellikle Hz.
Muhammed’in hayati ve agk anlayisi, bu eserlerde askin ilahi boyutunu anlamak igin bir rehber olarak sunulur.
Tasavvufi diisiincede peygamberler, ilahi hakikati insanlara ileten, onlar1 Hakk’a yonlendiren kisilerdir. Bu
baglamda, Tuhfetii’l-Ussaklarda peygamber kissalarina, dort halifenin hikayelerine ve diger dini sahsiyetlerin
Ogretilerine sikg¢a yer verilir.

Mesnevilerde dini hikayeler ve tasavvufi 6gretilerin anlatilmasinin amaci, askin sadece bireysel bir
duygu olmadigini, askin ilahi bir boyut kazandiginda insanin manevi tekdmiiliinde ne kadar 6nemli bir rol
oynadigmi gostermektir. Ornegin, Niyazi-i Misri’nin Tuhfetii’l-Ussak adli eserinde askin, insanin varolus
sebebini anlamasina ve Allah’a olan yolculugunu gerceklestirmesine nasil rehberlik ettigini gérmek
miimkiindiir. Niyazi-i Misri, agkin insana ilahi hakikati gosteren bir rehber oldugunu ve bu yolculugun sonunda
Allah’a ulasmanin miimkiin oldugunu savunur. Eserde, peygamberlerin ve dini sahsiyetlerin yasamlari, agkin
ilahi boyutunu anlamak i¢in birer model olarak sunulmustur.

Tuhfetii’l-Ussaklar bashigi altinda yazilan mesneviler, icerik agisindan oldugu kadar bigim agisindan
da biiyiikk bir zenginlik gostermektedir. Bu eserlerde kullanilan edebi sanatlar, dilin estetik bir sekilde
kullanilmasi ve mesnevi formuna sadik kalinarak yazilan siirler, sairlerin ne kadar biiyiik bir edebi yetenege
sahip oldugunu ortaya koymaktadir. Aruz ve hece vezinlerinin ustaca kullanildig1 bu eserlerde, istiare, tegbih,
kinaye, telmih, miibalaga gibi edebi sanatlar sik¢a kullanilmistir. Bu sanatlar, agkin ilahi ve diinyevi boyutlarini
derinlestirirken, okurun duygusal bir deneyim yasamasina da olanak tanir.

Sems-i Hayali’nin Tuhfetii’l-Ussak adli eserinde, edebi sanatlar 6zellikle dikkat ¢ekmektedir. Sair,
dilin zengin imkanlarini kullanarak askin derinliklerini betimler ve bu askin insani nasil bir doniisiime
ugrattigini gozler dniine serer. Istiare ve kinaye gibi sanatlar, bu mesnevilerde askin diinyevi anlamini1 asarak
ilahi olanla bulugmasinin yollarini agar. Sairin dili, okuyucuyu agkin derinligine ¢eker ve onu Hakk’a ulagsma
yolculugunun bir parcasi haline getirir.

Eserlerin bicimsel zenginligini artiran bir diger unsur, aruz vezninin ustalikla kullanilmasidir.
Tuhfetii’l-Ugsaklar baghigi altinda yazilan mesnevilerde aruzun gesitli kaliplar1 kullanilarak hem ritmik bir akig
saglanmis hem de duygusal yogunlugun daha etkili bir bicimde aktarilmas1 amaglanmstir. Ozellikle A ilatiin
fa’ilatiin fa’iliin ve mefa’iliin mefa’iliin fe’dliin gibi aruz kaliplari, agkin ilahi ve diinyevi boyutlarini ifade
etmek i¢in uygun bir zemin sunmustur. Bu vezinler, eserin duygusal yogunlugunu artirirken ayni zamanda
sairin dil iizerindeki hakimiyetini de gézler dniine serer.
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Gelibolulu Mustafa Ali, aruz veznini kullanmadaki ustaligiyla bilinir ve Tuhfetii’l-Ussak
Mesnevisi’nde de bu yetenegini sergiler. Mesnevilerde kullanilan vezinlerin, askin derinligini ve tasavvufi
diisiincenin karmagikligin1 yansitacak bicimde secilmesi, bu eserlerin sadece igerik agisindan degil, bicim
acisindan da klasik Tiirk siirinin en giizel 6rnekleri arasinda yer almasini saglamistir. Hamdullah Hamdi gibi
sairler de eserlerinde hem aruz hem de hece veznine yer vererek, askin ¢ok yonlii dogasini edebi bir incelikle
islemeyi basarmiglardir.

Tuhfetii’l-Ussaklar basligr altinda yazilan mesnevilerde, tasavvufi agkin insanin manevi yolculugunda
ne kadar onemli bir yere sahip oldugu agik¢a goriilmektedir. Tasavvufi diisiincede ask, insanin nefsini
arindirmasi ve hakikate ulagsmast i¢in bir vesile olarak kabul edilir. Bu baglamda, ask, sadece diinyevi bir his
olarak kalmaz; insani, Allah’a ve onun ilahi sifatlarina yakinlastiran bir arag olarak islev goriir. Tasavvufi
ogretide agk, insanin Allah’a olan derin 6zlemini ve ona olan bagliligini temsil eder. Bu mesnevilerde de ask,
insanin ilahi hakikate ulasma siirecinde kat ettigi asamalar1 simgeler.

Tasavvufi diigiincenin temel kavramlarindan biri olan stiluk, bu eserlerde sik¢a iglenir. Siiluk, bir
miiridin bir miirsidin rehberliginde Hakk’a ulasma yolculugunu ifade eder. Tuhfetii’l-Ussaklarda ask, bu
yolculugun merkezinde yer alir ve insanin ilahi hakikate ulagsma siirecinde yasadig1 zorluklar, ¢ektigi istiraplar
ve nihayetinde ulastigi manevi olgunluk, ask tizerinden anlatilir. Halili’nin Tuhfetii’l-Ussak Mesnevisi bu
anlamda agkin bir siiluk yolculugu olarak ele alinmasini en iyi sekilde gosteren eserlerden biridir. Halili, agki,
insanin ilahi hakikate ulasmak igin kat ettigi bir yol olarak tanimlar ve bu yolculugun her agsamasinda agkin
insani nasil doniistiirdiigiinii, onu nefsinden arindirdigini detayli bir sekilde isler.

Askin tasavvufi boyutunda, insanin Allah’a duydugu sevgi, zamanla diinyevi agklardan siyrilarak ilahi
bir ask haline gelir. Bu siiregte insan, nefsini arindirir ve her asamada daha da olgunlasarak hakikate yaklasir.
Bu baglamda, Nesati’nin Tuhfetii’l-Ussak adli mesnevisi, askin insan1 nefsinden arindirarak ilahi hakikate
yonlendirdigi bu siireci etkileyici bir bigimde yansitir. Nesati, agki, insanin Hakk’a ulagmasi igin gerekli olan
bir basamak olarak betimler ve bu siirecte asigin yasadigi istiraplari ve zorluklar1 ayrintili bir sekilde dile
getirir.

Tuhfetii’l-Ussaklar mesnevilerinde agk, sadece ilahi bir duygu olarak degil, ayn1 zamanda insanin
kendini tanima ve anlama siireci olarak da ele alinir. Tasavvufi diisiincede insanin en 6nemli gorevlerinden
biri, kendini bilmek ve bu bilginin sonunda Hakk’i bulmaktir. Ask, bu kendini bilme siirecinde insani
doniistiiren, ona yeni bir bakis agisi kazandiran en dnemli araglardan biridir. Ask, insanin kendi nefsini
tanimasina ve onun sinirlarini agmasina yardimei olur. Bu baglamda asgk, insan1 diinyevi olandan uzaklastirarak
ilahi olana yonelten bir gii¢ olarak islev goriir.

Niyazi-i Misri’nin Tuhfetii’l-Ussak adli eseri, bu anlamda insanin kendini tanima siirecini ask
tizerinden ele alan 6nemli eserlerden biridir. Misri, agkin insanin i¢ diinyasinda bir doniisiim yarattigini ve bu
doniisiim sonucunda insanin hakikate daha da yaklastigini1 savunur. Ask, insana hem kendi siirlarin1 hem de
bu sinirlar1 asarak Hakk’a ulagsmanin yollarin1 gdsterir. Bu eserlerde ask, insanin nefsini terbiye eden, onu
diinyevi olandan ilahi olana yonlendiren bir egitim araci olarak betimlenmistir.

Bu doniigiim siirecinde asigin yasadigi zorluklar, g¢ektigi acilar ve nihayetinde ulastigi manevi
olgunluk, mesnevilerin en 6nemli temalarindan biridir. Ask, insani arindirir ve ona hakikati gosterir.
Hamdullah Hamdi’nin Tuhfetii’l-Ussdk adli mesnevisinde de ask, insanin igsel bir yolculuk yasadigi ve bu
yolculuk sonucunda kendini buldugu bir siire¢ olarak islenir. Hamdullah Hamdi, aski bir 6gretmen gibi
betimler ve askin insana hakikati 6gretme giiclinii vurgular. Asik, bu yolculukta hem kendini tanir hem de
hakikate ulagsma yolunda 6nemli adimlar atar.

Tuhfetii’l-Usséaklar basligi altinda yazilan mesneviler, Tiirk edebiyatinin klasik doneminde 6nemli bir
yer tutmaktadir. Bu eserler, aski hem diinyevi hem de ilahi bir deneyim olarak ele alirken, ayni zamanda
tasavvufi diistincenin derinliklerini de okuyucuya sunmaktadir. Her bir mesnevi, askin ilahi boyutunu ve
insanin Hakk’a ulasma siirecini anlatirken, edebi zenginligiyle de dikkat ¢eker. Sems-i Hayali, Gelibolulu
Mustafa Ali, Halili, Hamdulldh Hamdi, Nef’i, Nesati, Niyazi-i Misri ve Uskiiplii Ata gibi sairler, bu
mesnevilerde agkin doniistiiriicii giiciinii, tasavvufi 6gretinin 1181inda dile getirmiglerdir. Agk, insanin manevi
tekamiilinde 6nemli bir ara¢ olarak goriilmektedir. Ask, insan1 nefsinden arindiran ve ona Hakk’1 bulma
yolunda rehberlik eden bir giigtiir. Ayn1 zamanda bu eserler, tasavvufun insan ve evren anlayisini da siirsel bir
dille yansitir. Eserlerin bi¢cimsel zenginligi, kullanilan edebi sanatlar ve aruz vezninin ustaca kullanimi, bu
mesnevilerin sadece igerik olarak degil, bi¢cimsel olarak da biiyiik bir zenginlik tasidigini géstermektedir.
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Sonug olarak, Tuhfetii’l-Ussaklar, Tiirk edebiyatinda askin ilahi boyutunu en derinlemesine isleyen
eserler arasinda yer almaktadir. Bu eserler, sadece askin insan tizerindeki etkilerini degil, ayn1 zamanda insanin
ilahi hakikate ulagma siirecini de etkileyici bir bigimde anlatmaktadir.

HHSH

Bu caligma etik kurul izni gerektirmemektedir.
o Makale arastirma ve yayin etigine uygun olarak hazirlanmustir.
Makale ile ilgili notlar o
Yazarlar arasinda herhangi bir ¢ikar ¢atigmasi bulunmamaktadir.

Aragtirmanin tiim siireci, ¢aligmanin beyan edilen tek yazari tarafindan gerceklestirilmistir.
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